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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 19 oktober 2001

om vissa skyddsitgirder betriffande mul- och klvsjuka i Forenade kungariket och om upphivande
av beslut 2001/356/EG

[delgivet med nr K(2001) 3160]
(Text av betydelse for EES)

(2001/740(EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 90/425/EEG av den 26 juni
1990 om veterindra och avelstekniska kontroller i handeln med
vissa levande djur och varor inom gemenskapen med sikte pa
att forverkliga den inre marknaden ('), senast dndrat genom
direktiv 92/118/EEG (?), sdrskilt artikel 10 i detta, och

med beaktande av ridets direktiv 89/662/EEG av den 11
december 1989 om veterindra kontroller vid handeln inom
gemenskapen i syfte att fullborda den inre marknaden (?),
senast dndrat genom direktiv 92/118/EEG, sirskilt artikel 9 i
detta, och

av foljande skal:

(1) Det har rapporterats om utbrott av mul- och klévsjuka i
Forenade kungariket.

(2)  Den aktuella situationen nir det giller mul- och klov-
sjuka i Forenade kungariket kan utgéra ett hot mot
djurbesittningar i andra medlemsstater i samband med
utsldppande pd marknaden och handeln med levande
klovdjur och vissa produkter dirav.

(3)  Forenade kungariket har vidtagit dtgarder i enlighet med
radets direktiv 85/511/EEG av den 18 november 1985
om inférande av gemenskapsétgarder for bekimpning av
mul- och klovsjuka (¥), senast dndrat genom Anslut-
ningsakten for Osterrike, Finland och Sverige, och har
dessutom vidtagit ytterligare atgdrder i de drabbade
omradena.

@)  Sjukdomssituationen i Forenade kungariket innebir att
det dr nodvandigt att stirka de kontrolldtgarder avseende
mul- och klévsjuka som Forenade kungariket vidtagit
genom att inféra kompletterande skyddsatgirder frin
gemenskapens sida.
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anoonnao

Kommissionen har i samarbete med den berdrda
medlemsstaten antagit beslut 2001/356/EG av den 4
maj 2001 om vissa skyddsdtgirder betriffande mul- och
klovsjuka i Forenade kungariket (°), senast dndrat genom
beslut 2001/708/EG ().

Rédets direktiv 64/432[EEG ('), senast dndrat genom
direktiv. 2000/20/EG (), ror djurhilsoproblem som
paverkar handeln med nétkreatur och svin inom gemen-
skapen.

Rédets direktiv 91/68/EEG (’), senast dndrat genom
kommissionens beslut 94/953/EG (1%, r6r djurhilso-
villkor for handel med fir och getter inom gemen-
skapen.

Rédets direktiv 64/433/EEG ('!), senast dndrat genom
direktiv 95/23/EG ('), ror hilsovillkor for produktion
och saluforing av farske kott.

I rddets direktiv 94/65[EG (%) faststills krav for produk-
tion och utslippande pd marknaden av malet kott och
kottberedningar.

Rédets direktiv 91/495/EEG ('4), senast dndrat genom
direktiv 94/65[EG, ror folkhdlsa och djurhilsa som
paverkar produktion och utslippande pd marknaden av
kaninkétt och kott fran vilda djur i hign.

Rédets direktiv 80/215/EEG (*°), senast dndrat genom
Anslutningsakten for Osterrike, Finland och Sverige, ror
djurhédlsoproblem som paverkar handeln med kottpro-
dukter inom gemenskapen.
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1. Inga levande notkreatur, fér, getter, svin eller andra klovdjur
far forflyttas mellan de omrdden i Forenade kungariket som

20.10.2001 Europeiska gemenskapernas officiella tidning L 277/31
(12) Radets direktiv 77/99/EEG ('), senast dndrat genom (19) Vissa omrdden i Forenade kungariket som fortecknas i
radets direktiv 97/76/EG (3), ror hilsoproblem som bilaga I har inte haft ndgot utbrott av mul- och klov-
paverkar produktion och saluforing av kéttprodukter sjuka under denna epidemi eller ha varit fria fran sjuk-
och vissa andra produkter av animaliskt ursprung. domen under mer dn tre manader. Det forefaller darfor
lampligt att faststilla villkoren for avsindning av kott
fran djur som hélls pd anldggningar beligna i de sjuk-
domsfria delar av Forenade kungariket som fortecknas i
(13) I rddets direktiv 92/118/EEG (*), senast dndrat genom bilaga L
direktiv 2001/7/EG (%), faststills djurhilso- och hygien-
krav for handel inom gemenskapen med produkter som
Lnte“o mfattas av sidana kr.av ! de sarskllda gemens kaps- (20)  Vidare forefaller det limpligt att under vissa forutsitt-
estimmelser som avses i bilaga A. I till direktiv 89/ ningar tillita avsindning frin omrdden fortecknade i
662[EEG och, i friga om patogener, till direktiv 90/ b‘lg I : g‘lk dukt deroatt
425[EEG, samt for import till gemenskapen av sddana raga d av Vls.s:id TYOIKprocdurter  som uél “er:g;\
Jukter. mognadsprocess inklusive syrning. Det dr nodvéndigt
pro med ytterligare fortydliganden nir det giller virmebe-
handlingen av vissa mjolkprodukter.
(14) 1 radets direktiv 88/407/EEG (*), senast dndrat genom
Ans]utningsakten for Osterrike, Finland och Sverigey (21) Vidare forefaller det lamphgt att utvidga det undantag
faststills djurhilsokrav som &r tillimpliga vid handel for fryst sperma som infors genom beslut 2001/708/EG
inom gemenskapen med och import av djupfryst sperma till att omfatta sddan fryst svinsperma som uppfyller
frin tamdjur av notkreatur. samma djurhilsokrav ndr det giller mul- och klovsjuka.
. o . ) (22)  Beslut 2001/356/EG har &ndrats sju ginger och det
(15 Radets fhrektlv 89/ 556/ EEG ), senast dndrat genom forefaller darfor lampligt att konsolidera bestimmelserna
Ansluﬂtmng.sakten"for Osterllqke, Finland och Sverige, ror i det hir beslutet. Beslut 2001/356/EG maste siledes
djurhélsovillkor for handel inom gemenskapen med och upphédvas, men av praktiska skil bor hanvisningar till
import frin tredje land av embryon frin tamdjur av beslut 2001/172/EG eller 2001/356/EG tolkas som
notkreatur. hénvisningar till det hir beslutet. Mot bakgrund av detta
dr det ocksd lampligt att skilja bilagorna I och II &t med
hinsyn till eventuell regional uppdelning.
(16) I radets direktiv 90/429/EEG (’), senast dndrat genom
kommissionens beslut 2000/39/EG (%), faststills djurhal-
Sokrav som ar tlllamphga Vld handel inom gemenskapen (23) Situation?n kommer att ses over Vld Standlga Vetefinér'
med och import av djupfryst sperma frin tamdjur av kommitténs mote den 6-7 november 2001 och atgir-
svin. derna kommer att anpassas dir sd krivs.
. o . (24)  De datgirder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga
(17)  Rédets direktiv 90/426/EEC (°), senast &ndrat genom med yttrandet fran Stindiga veterinirkommittén.
kommissionens beslut 2001/298/EG (1°), ror djurhilso-
villkor for transport och import frdn tredje land av
hastdjur.
(18)  Kommissionens beslut 2001/304/EG ("), dndrat genom
beslut 2001/345/EG ('?), r6r mirkning och anvidndning . . .
av vissa animaliska produkter i samband med beslut HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
2001/172[EG om vissa skyddsétgirder betriffande mul-
och klovsjuka i Forenade kungariket. Farskt kott som
forsetts med det kontrollmirke som avses i beslut 2001/
304/EG far endast slippas ut pd marknaden i Storbritan-
mien- Artikel 1
(") EGT L 26, 31.1.1977, s. 85.
() EGT L 10, 16.1.1998, 5. 25.
(j; Egﬁ % 22’5115'230'(1)?93’ 52'749' Utan att det paverkar tillimpningen av de dtgirder som Fore-
Es) EGT L 194, 22.7.1558, s 10, nade kungariket vidtagit i enlighet med rddets direktiv 85/
() EGT L 302, 19.10.1989, s. 1. 511/EEG skall Forenade kungariket sikerstilla foljande:
() EGT L 224, 18.8.1990, s. 62.
() EGT L 13, 19.1.2000, s. 21.
29% EGT L 224, 18.8.1990, s. 42.
1
b

) EGT L 122, 3.5.2001, s. 31.

anges i bilaga I och bilaga IL
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2. Inga levande notkreatur, fir, getter, svin eller andra klovdjur
far skickas fran eller forflyttas genom de omrdden i Fore-
nade kungariket som anges i bilaga I och bilaga IL

Utan att det paverkar de restriktioner som tillimpas av
Forenade kungarikets myndigheter for forflyttning inom och
genom Storbritannien av djur som kan smittas, och genom
undantag frin bestimmelserna i forsta stycket, far de beho-
riga myndigheterna tilldta att klovdjur transiteras direkt och
utan avbrott pd storre vigar och jarnvigsstrickor genom de
omrdden som anges i bilaga I och bilaga IL

3. Att hilsointyg enligt rddets direktiv 64/432/EEG atf6ljer
levande notkreatur och svin och att hilsointyg enligt radets
direktiv 91/68/EEG atfoljer levande fir och getter dd sddana
djur sinds frén andra omraden i Forenade kungariket dn de
som anges i bilaga I och bilaga II till andra medlemsstater
och att intygen innehdller foljande text:

"Djur som uppfyller villkoren i kommissionens beslut
2001/172/EG av den 1 mars 2001 om vissa skyddsdt-
girder betriffande mul- och kl6vsjuka i Forenade kunga-
riket.”

4. Att de hilsointyg som atfoljer andra klovdjur dn de som
omfattas av de intyg som avses i punkt 3 di sidana djur
sinds fran andra omrdden i Forenade kungariket 4n de som
anges i bilaga I och bilaga II till andra medlemsstater inne-
haller foljande text:

"Levande klovdjur som uppfyller villkoren i kommissio-
nens beslut 2001/172/EG av den 1 mars 2001 om vissa
skyddsatgirder betriffande mul- och kl6vsjuka i Fore-
nade kungariket.”

5. Forflyttning till andra medlemsstater av de djur atfoljda av
djurhilsointyg som avses i punkterna 3 eller 4 skall endast
vara tilliten pd villkor att en lokal veterinirmyndighet
anmaler detta tre dagar i forvag till de centrala och lokala
veterindrmyndigheterna i den medlemsstat som &r destina-
tionsland.

Artikel 2

1. Forenade kungariket fir inte avsinda firskt kott av
notkreatur, far, getter, svin eller andra klovdjur fran de i bilaga
I angivna delarna av dess territorium, eller farskt kott fran djur
med ursprung i dessa omrdden i Forenade kungariket.

Det firska kott som avses i forsta stycket skall omfatta malet
kott och kottberedningar enligt radets direktiv 94/65/EG.

2. Det forbud som avses i punkt 1 skall inte gilla foljande:

a) Farskt kott som har styckats fore den 1 februari 2001,
forutsatt att kottet dr tydligt identifierat och efter det
datumet har transporterats och lagrats atskilt frin kott som
inte fr sindas utanfor de omrdden som anges i bilaga I.

b)

Farskt kott fran djur som f6tts upp utanfor de omréden som
anges i bilaga I och bilaga II och som med undantag frin
artikel 1.1 har transporterats under officiell kontroll och
direkt, i forseglade transportmedel, till ett slakteri som ligger
utanfor skyddszonen i det omrdde som anges i bilaga I, for
omedelbar slakt. Sddant kott far endast sldppas ut pa mark-
naden i Storbritannien och skall uppfylla féljande villkor:

— Allt sddant farskt kott skall vara forsett med det
kontrollméirke som anges i kommissionens beslut 2001/
304/EG.

— Driften av anldggningen skall st under strang veterinar-
kontroll.

— Det farska kottet skall vara klart identifierat samt trans-
porteras och lagras atskilt frin kott som fir sidndas
utanfor Forenade kungariket.

— Kontrollen av att ovan angivna villkor dr uppfyllda skall
utforas av den behoriga veterinirmyndigheten under
overinsyn av centrala veterinirmyndigheter, vilka till
ovriga medlemsstater och kommissionen skall 6versinda
en forteckning 6ver de anldggningar som de har godkint
pad grundval av dessa villkor.

Farskt kott som har styckats i styckningsanldggningar som
ligger i det omrdde som anges i bilaga I och dir foljande
villkor dr uppfyllda:

— I anldggningen skall 6ver huvud taget inget annat kott
bearbetas dn sddant farskt kott som beskrivs i a eller
farskt kott som kommer frin djur som fotts upp och
slaktats utanfor det omrdde som anges i bilaga I, eller
farskt kott frén djur som fotts upp och slaktats inom de
omrédden som anges i bilaga III. Reng6ring och desinfek-
tion skall genomforas efter all bearbetning av kott som
inte uppfyller detta krav.

— Allt sddant farskt kott skall vara forsett med kontroll-
mirke i enlighet med kapitel XI i bilaga I till radets
direktiv 64/433[EEG eller, nir det galler kott fran andra
kl6vdjur, det kontrollmirke som foreskrivs i kapitel III i
bilaga I till direktiv 91/495/EEG.

— Diriften av anldggningen skall std under strang veterinar-
kontroll.

— Det fdrska kottet skall vara tydligt identifierat och trans-
porteras och lagras atskilt frin kott som inte far sindas
utanfoér de omrdden som anges i bilaga L

— Kontrollen av att ovan angivna villkor dr uppfyllda skall
utforas av den behoriga veterinirmyndigheten under
overinsyn av centrala veterinirmyndigheter, vilka till
ovriga medlemsstater och kommissionen skall 6versinda
en forteckning 6ver de anldggningar som de har godkint
pd grundval av dessa villkor.
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d) Farskt kott fran svin som fotts i de omrdden som anges i
bilaga I och som uppfyller foljande villkor:

— Avsdndning av sddant kott skall ha godkints av den
behoriga veterinirmyndigheten i Forenade kungariket.

— Det har under de senaste 90 dagarna inte skett ndgot
utbrott av mul- och klovsjuka i den grupp linder som
anges i bilaga IIL

— Under de 30 dagar som nirmast foregick transporten till
slakteriet skall djuren under overinsyn av de behoriga
veterindrmyndigheterna ha hallits pd en enda anliggning
beligen inom de omrdden som anges i bilaga IIl och i
centrum av en cirkel med en radie pd minst 10 km
inom vilken det inte har skett nigot utbrott av mul- och
kl6vsjuka de senaste 30 dagarna.

— Inga djur av arter som 4r mottagliga fér mul- och kl6v-
sjuka skall har forts in pd en sddan anliggning som
avses i tredje strecksatsen under de 30 dagar som
ndrmast foregdr lastning, med undantag for svin som
kommer fran en levererande anldggning som uppfyller
kraven enligt tredje strecksatsen, for vilka denna period
far reduceras till 7 dagar.

— Dijuren skall under officiell kontroll och i férseglade
transportmedel som skall ha rengjorts och desinfekterats
fore lastning ha transporterats frdn en sidan anliggning
som avses i tredje strecksatsen till det angivna slakteriet,
vilket skall vara beldget inom de omrdden som avses i
bilaga IIL

— Slakten av djuren skall ha skett mindre dn 24 timmar
efter deras ankomst till slakteriet och avskild fran djur
som inte fr avsindas frin de omrdden som anges i
bilaga L

— Vid den officielle veterinirens inspektion av slakteriet far
inga tecken pa mul- och klovsjuka ha konstaterats, vare
sig fore eller efter slakt.

— Kott frén sddana djur skall ha hallits pd anliggningen
under minst 24 timmar efter slakten.

— Allt sddant firskt kott skall vara forsett med kontroll-
marke i enlighet med kapitel XI i bilaga I till direktiv
64/433EEG.

— Driften av anlidggningen skall std under string veterinir-
kontroll.

— Om mul- och klovsjuka har konstaterats pd anligg-
ningen far fortsatt beredning av kott avsett for avsind-
ning utanfér de omrdden som anges i bilaga I tilldtas
endast efter det att alla djur pd anldggningen slaktats och
allt kott och alla doda djur bortskaffats samt tidigast 24
timmar efter avslutande av en fullstindig rengéring och
desinfektion av den berorda anldggningen under den
officielle veterindrens oversyn.

— Det farska kottet skall vara tydligt identifierat och trans-
porteras och lagras dtskilt fran kott som inte fir sdndas
utanfor de omrdden som anges i bilaga I

— Kontrollen av att ovan angivna villkor dr uppfyllda skall
utforas av den behoriga veterinirmyndigheten under
overinseende av centrala veterinirmyndigheter, vilka till
ovriga medlemsstater och kommissionen skall oversinda
en forteckning 6ver de anldggningar som de har godkint
pd grundval av dessa villkor.

— I de fall kottet bearbetas ytterligare i en styckningsan-
laggning, skall bestimmelserna i punkt ¢ andra till femte
strecksatsen gilla.

3. Kott som sinds frdn Forenade kungariket till andra
medlemsstater skall dtfoljas av ett intyg utfirdat av en officiell
veterindr. Intyget skall innehalla foljande text:

"Kott som uppfyller villkoren i kommissionens beslut
2001/172/EG av den 1 mars 2001 om vissa skyddsdtgarder
betriffande mul- och klovsjuka i Forenade kungariket.”

Artikel 3

1.  Forenade kungariket fir inte avsinda kottprodukter av
notkreatur, fir, getter, svin eller andra klovdjur som kommer
fran de i bilaga I angivna delarna av Forenade kungariket eller
som har framstillts av kott som kommer frin djur med
ursprung i dessa omrdden i Forenade kungariket.

2. De restriktioner som avses i punkt 1 skall inte gilla
kottprodukter som har genomgétt en av de behandlingar som
faststdlls i artikel 4.1 i radets direktiv 80/215/EEG eller sddana
kottprodukter som definieras i radets direktiv 77/99/EEG och
som genom beredningen fitt ett pH-virde som i hela
substansen ar lagre dn 6.

3. De forbud som avses i punkt 1 skall inte gilla foljande:

a) Kottprodukter som har beretts av kott fran klovdjur som
har slaktats fore den 1 februari 2001, forutsatt att kottpro-
dukterna ir tydligt identifierade och har transporterats och
lagrats étskilda fran kottprodukter som inte 4r avsedda att
sindas utanfor de omrdden som anges i bilaga I

=

Kottprodukter som har beretts i anldggningar dar foljande
villkor dr uppfyllda:

— Allt farskt kott som anvinds i anldggningen uppfyller
villkoren i artikel 2.2 a, c eller d.

— Alla  kottprodukter som anvidnds i slutprodukten
uppfyller villkoren i a eller dr framstillda av farskt kott
som kommer frdn djur som fotts upp och slaktats
utanfor det omrdde som anges i bilaga I

— Alla kottprodukter skall vara forsedda med kontroll-
mirke i enlighet med kapitel VII i bilaga B till direktiv
77/99/EEG.

— Diriften av anldggningen skall std under strang veterinar-
kontroll.
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— Det farska kottet skall vara tydligt identifierat och skall
transporteras och lagras atskilt fran kott och kottpro-
dukter som inte fir sindas utanfér de omrdden som
anges i bilaga L

— Kontrollen av att ovan angivna villkor dr uppfyllda skall
utforas av den behoriga myndigheten under de centrala
veterindrmyndigheternas  ansvar, vilka till &vriga
medlemsstater och kommissionen skall oversinda en
forteckning 6ver de anldggningar som den har godkint
pad grundval av dessa villkor.

Koéttprodukter som har beretts i de omrdden i Forenade
kungariket som inte anges i bilaga I med anvindning av
kott som styckats fore den 1 februari 2001 och som
kommer fran de omrdden som anges i bilaga I, forutsatt att
kottet och kottprodukterna ar tydligt identifierade och
transporteras och lagras atskilda fran kott och kottprodukter
som inte far sindas utanfér de omrdden som anges i bilaga
L

g)
~

4.  Kottprodukter som sinds frin Forenade kungariket till
andra medlemsstater skall dtfoljas av ett officiellt intyg. Intyget
skall innehélla foljande text:

"Kottprodukter som uppfyller villkoren i kommissionens
beslut 2000/172/EG av den 1 mars 2001 om vissa skydds-
atgdrder betraffande mul- och klovsjuka i Forenade kunga-
riket”.

5. Genom undantag fran punkt 4 skall det for kottprodukter
som uppfyller kraven i punkt 2 och som har bearbetats i en
anldggning med HACCP-system (') och ett reviderbart produk-
tionssystem som garanterar att behandlingsnormerna uppfylls
och registreras, vara tillrackligt att det i det handelsdokument
som atfoljer sindningen, och som dr pétecknat enligt artikel
9.1, faststills att villkoren for behandling enligt punkt 2 ar
uppfyllda.

6.  Genom undantag frdn punkt 4 skall det for kottprodukter
som vdrmebehandlats i hermetiskt tillslutna behallare, s att de
har lang héllbarhet, vara tillrackligt att de atf6ljs av handelsdo-
kument dir det anges vilken virmebehandling som anvints.

Artikel 4

1.  Forenade kungariket fir inte avsinda mjolk, vare sig den
ar avsedd att anvindas som livsmedel eller ¢j, fran de i bilaga I
angivna delarna av dess territorium.

2. De torbud som avses i punkt 1 skall inte gilla mjolk, vare
sig den 4r avsedd att anvdndas som livsmedel eller ¢j, som
minst har genomgitt f6ljande behandling:

(') HACCP = Hazard Analysis and Critical Control Points

a) En forsta pastorisering i enlighet med de normer som defini-
eras i punkt 3b i kapitel 1 i bilaga I till direktiv 92/
118/EEG, foljd av en andra virmebehandling i form av
pastorisering vid hog temperatur, UHT, sterilisering som
resulterar i en negativ reaktion pd peroxidastestet eller en
torkningsprocess som omfattar vdrmebehandling med
motsvarande verkan som en av de ovan beskrivna behand-
lingarna, eller

b) en forsta pastorisering i enlighet med de normer som defini-
eras i punkt 3b i kapitel 1 i bilaga I till direktiv 92/
118/EEG, kombinerad med den behandling genom vilken
pH-virdet sanks till ligre dn 6 och bibehélls dir minst en
timme.

3. De forbud som avses i punkt 1 skall inte gilla mj6lk som
har behandlats i anldggningar som ligger i de omrdden som
anges i bilaga I om foljande villkor dr uppfyllda:

a) All mjolk som anvinds i anliggningen skall antingen
uppfylla villkoren i punkt 2 eller komma frin djur som fotts
upp och mjolkats utanfor det omrade som anges i bilaga 1.

b) Driften av anldggningen skall std under string veterindr-
kontroll.

¢) Mjolken skall vara tydligt identifierad och transporteras och
lagras atskild fran mjolk och mjolkprodukter som inte far
sindas utanfor de omrdden som anges i bilaga L

d) Transport av opastoriserad mjolk frén anldggningar utanfor
de omrdden som anges i bilaga I till de anldggningar som
avses ovan skall goras med fordon som fore transport har
rengjorts och desinfekterats och efter detta inte har varit i
kontakt med anlidggningar i de omrdden som anges i bilaga
I som haller djur som ar mottagliga for mul- och klovsjuka.

e) Kontrollen av att ovan angivna villkor 4r uppfyllda skall
utforas av den behoriga veterindrmyndigheten under over-
insyn av centrala veterinirmyndigheter, vilka till 6vriga
medlemsstater och kommissionen skall &versinda en
forteckning over de anldggningar som de har godkint pa
grundval av dessa villkor.

4. Mjolk som sinds frdn Forenade kungariket till andra
medlemsstater skall dtfoljas av ett officiellt intyg. Intyget skall
innehélla foljande text:

"Mjolk som uppfyller villkoren i kommissionens beslut
2001/172/EG av den 1 mars 2001 om vissa skyddsdtgdrder
betriffande mul- och klovsjuka i Forenade kungariket”.

5. Genom undantag frin punkt 4 skall det for mjolk som
uppfyller kraven i punkt 2 a eller b och som har bearbetats i en
anldggning med HACCP-system och ett reviderbart produk-
tionssystem som garanterar att behandlingsnormerna uppfylls
och registreras, vara tillrackligt att det i det handelsdokument
som atfoljer sindningen, och som ir pétecknat enligt artikel
9.1, faststills att villkoren for behandling enligt punkt 2 a eller
b dr uppfyllda.
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6. Genom undantag frdn punkt 4 skall det f6r mjolk som
uppfyller kraven i punkt 2 a eller b och som virmebehandlats i
hermetiskt tillslutna behéllare, sd att den har 1ang hallbarhet,
vara tillrickligt att den &tfoljs av handelsdokument dir det
anges vilken vdrmebehandling som anvints.

Artikel 5

1.  Forenade kungariket fir inte avsinda mjolkprodukter,
vare sig de dr avsedda att anvindas som livsmedel eller ej, frin
de delar av dess territorium som anges i bilaga I

2. De forbud som avses i punkt 1 skall inte gilla mjolkpro-
dukter, vare sig de dr avsedda som livsmedel eller ej,

a) som har framstillts fore den 1 februari 2001,

b) som har framstillts av mjolk som uppfyller kraven i artikel
4.2 eller 4.3,

¢) som dr avsedd att exporteras till ett tredje land ddr import-
villkoren tilliter att sddana produkter genomgir andra
behandlingar 4n de som faststills i detta beslut, men som
sakerstiller att mul- och kl6vsjukeviruset blir inaktivt.

3. De forbud som avses i punkt 1 skall inte gilla mjolkpro-
dukter, som ir avsedda att anvidndas som livsmedel,

a) som har framstillts av mjolk med ett pH-virde under 7,0
och som genomgitt virmebehandling vid en temperatur av
lagst 72 °C i minst 15 sekunder, eftersom sadan behandling
inte behovdes for firdiga produkter vars ingredienser
uppfyller respektive djurhélsovillkor i detta beslut,

b) som har framstillts av obehandlad mjolk frin notkreatur,
far och getter som har vistats minst 30 dagar pa en anligg-
ning beldgen inom ett omrdde, som anges i bilaga I, och i
centrum av en cirkel med en radie pd minst 10 km dir
inget utbrott av mul- och kl6vsjuka har skett under 30
dagar nidrmast fore produktionen av den obehandlade
mjolken som har undergétt en mogningsprocess pd minst
90 dagar under vilken pH-virdet sinkts under 6,0 i hela
substansen, och vars skorpa har behandlats med 0,2 %
citronsyra omedelbart fore emballering.

4. De forbud som avses i punkt 1 skall inte gilla foljande:

a) Mjolkprodukter som har beretts i anliggningar som ligger i
de omrdden som anges i bilaga I under fé6ljande villkor:

— All mjolk som anvinds i anldggningen skall antingen
uppfylla villkoren i artikel 4.2 eller komma frdn djur
utanfor det omrdde som anges i bilaga L

— Alla mjolkprodukter som anvinds i slutprodukten skall
antingen uppfylla villkoren i punkt 2 eller vara fram-
stillda av mjolk som kommer frin djur utanfor det
omrdde som anges i bilaga I

— Mjolkprodukterna skall endast vara avsedda att anvindas
som livsmedel och alla mj6lkprodukter som anvinds i
slutprodukten skall antingen uppfylla kraven i forsta och
andra strecksatsen ovan eller uppfylla kraven i punkt 3.

— Driften av anliggningen skall std under string veterinir-
kontroll.

— Mjolkprodukterna skall vara tydligt identifierade och
transporteras och lagras étskilda frin mjolk och mjolk-
produkter som inte fir sindas utanfoér de omraden som
anges i bilaga L

— Kontrollen av att ovan angivna villkor dr uppfyllda skall
utforas av den behoriga myndigheten under de centrala
veterindrmyndigheternas  ansvar, vilka till ovriga
medlemsstater och kommissionen skall oversinda en
forteckning 6ver de anldggningar som den har godkint
pd grundval av dessa villkor.

b) Mjolkprodukter som har beretts i de delar av landet som
inte anges i bilaga [ med anvindning av mjolk som mjolkats
fore den 1 februari 2001 och som kommer frdn de delar av
landet som anges i bilaga I, forutsatt att mjolkprodukterna
ar tydligt identifierade, och transporteras och lagras étskilda
fran mjolkprodukter som inte dr avsedda att sindas utanfor
de omrdden som anges i bilaga L

5. Mjolkprodukter som sinds fran Forenade kungariket till
andra medlemsstater skall atfoljas av ett officiellt intyg. Intyget
skall innehélla foljande text:

"Mjolkprodukter som uppfyller villkoren i kommissionens
beslut 2001/172/EG av den 1 mars 2001 om vissa skydds-
atgirder betraffande mul- och klovsjuka i Forenade kunga-
riket.”

6. Genom undantag fran punkt 5 skall det for mjolk som
uppfyller kraven i punkterna 2 a och b, 3 och 4 och som har
bearbetats i en anliggning med HACCP-system och ett revider-
bart produktionssystem som garanterar att behandlingsnor-
merna uppfylls och registreras, vara tillrickligt att det i det
handelsdokument som atfoljer sindningen, och som ir
patecknat enligt artikel 9.1, faststills att villkoren for behand-
ling enligt punkterna 2 a och b, 3 och 4 dr uppfyllda.

7. Genom undantag frdn punkt 5 skall det for mjolkpro-
dukter som uppfyller kraven i punkterna 2 a och b, 3 och 4
samt som har virmebehandlats i hermetiskt tillslutna behéllare,
sd att de har ldng héllbarhet, vara tillrickligt att de atfoljs av
handelsdokument dir det anges vilken virmebehandling som
anvants.
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Artikel 6

1. Forenade kungariket fir inte sinda sperma, idgg eller
embryon av notkreatur, fir, getter, svin eller andra klovdjur
fran de i bilaga I angivna delarna av dess territorium till andra
omraden i Forenade kungariket.

2. Forenade kungariket fir inte avsinda sperma, dgg eller
embryon av notkreatur, fir, getter, svin eller andra klovdjur
fran de delar av dess territorium som anges i bilagorna I och IL

3. Forbuden i punkt 1 och 2 skall inte gilla foljande:

a) Djupfryst sperma fran notkreatur och svin, som har produ-
cerats fore den 1 februari 2001.

b) Djupfryst sperma frdn notkreatur och svin och embryon av
notkreatur som har importerats till Forenade kungariket i
enlighet med villkoren i rddets direktiv 88/407/EEG, 90/
429[EEG respektive 89/556/EEG, och som inda sedan
inforseln i Forenade kungariket har lagrats och transporte-
rats avskilt fran sddan sperma och sddana embryon som inte
far avsindas i enlighet med punkterna 1 och 2.

¢) Djupfryst sperma av notkreatur och svin som har produce-
rats i enlighet med direktiv 88/407/EEG respektive 90/
429[EEG efter den 30 september 2001 pa villkor att

— donatortjuren eller -galten inte visade ndgra kliniska
tecken pd mul- och klovsjuka den dag dd sperman
samlades upp,

— donatortjuren eller -galten under minst tre manader fore
uppsamlingen av sperma befunnit sig i en godkind tjur-
station, en vistelseperiod som fir omfatta den isole-
ringsperiod pd minst 30 dagar som skall ske i en till
tjurstationen knuten karantinanldggning,

— inget djur har forts in i den godkinda tjurstationen
under de 30 dagar som nirmast foregick uppsamlingen,

— tjurstationen har varit fritt frin mul- och klovsjuka
under minst tre manader och att inget fall av mul- och
klovsjuka forekommit inom en radie pd 10 kilometer
kring tjurstationen under 30 dagar fore och efter
uppsamlingen av sperman,

— inget djur vid uppsamlingscentrumet har vaccinerats
mot mul- och klovsjuka,

— donatortjuren eller -galten har uppvisat en negativ reak-
tion vid prov pd forekomsten av antikroppar mot mul-
och klovsjukevirus som utforts minst 21 dagar efter
uppsamlingen av den sista sperman i sindningen och
det negativa provresultatet skall foreligga innan sperman
avsinds,

— den djupfrysta sperman har lagrats under en period pd
minst 30 dagar mellan uppsamling och avsindning och
att inget djur pd den tjurstation dir donatortjuren eller

galten vistats under denna period visat ndgot tecken pa
mul- och klovsjuka,

— sperman samlats upp, bearbetats och lagrats avskilt frin
sperma som inte fdr avsindas i enlighet med punkt 1
och 2,

— all sperma som samlats upp, bearbetats och frusits ned
pa tjurstationen avsinds frén tjurstationen pé ett sddant
sitt att det inte foreligger nigon som helst risk for
spridning av mul- och klovsjuka till stationen.

Innan sperman avsinds skall Forenade kungariket over-
limna en forteckning till kommissionen och o6vriga
medlemsstater 6ver de stationer som godkints med avse-
ende pd tillimpningen av denna punkt.

4. Hilsointyg enligt radets direktiv 88/407/EEG som &tfoljer
frusen sperma av notkreatur som sinds fran Forenade kunga-
riket till andra medlemsstater skall innehélla foljande text:

"Djupfryst sperma av notkreatur som uppfyller villkoren i
kommissionens beslut 2001/172/EG av den 1 mars 2001
om vissa skyddsdtgirder betriffande mul- och klovsjuka i
Forenade kungariket”.

5.  Halsointyg enligt radets direktiv 90/429/EEG som étfoljer
frusen sperma av svin som sinds fran Forenade kungariket till
andra medlemsstater skall innehdlla foljande text:

"Djupfryst sperma av svin som uppfyller villkoren i
kommissionens beslut 2001/740/EG av den 9 oktober
2001 om vissa skyddsatgirder betriffande mul- och klov-
sjuka i Forenade kungariket”.

6.  Hilsointyg enligt rddets direktiv 89/556/EEG som &tfoljer
embryon av notkreatur som sints frdn Forenade kungariket till
andra medlemsstater skall innehalla foljande text:

"Embryon av nétkreatur som uppfyller villkoren i kommis-
sionens beslut 2001/172/EG av den 1 mars 2001 om vissa
skyddsatgirder betriffande mul- och klovsjuka i Forenade
kungariket”.

Artikel 7

1. Forenade kungariket fir inte avsinda hudar och skinn av
notkreatur, fir, getter, svin eller andra klovdjur frin de delar av
dess territorium som anges i bilaga L

2. Detta forbud skall inte gilla hudar och skinn som produ-
cerats fore den 1 februari 2001 eller som uppfyller kraven i
punkt 1 A andra till femte strecksatserna eller punkt 1 B tredje
och fjarde strecksatserna i kapitel 3 i bilaga 1 till direktiv
92/118/EEG. Behandlade hudar och skinn skall omsorgsfullt
skiljas frin obehandlade hudar och skinn.
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3. Forenade kungariket skall sikerstilla att hudar och skinn
av notkreatur, fir, getter, svin eller andra klovdjur som skall
sindas till andra medlemsstater atfoljs av ett intyg med f6ljande
text:

”Skinn och hudar som uppfyller villkoren i kommissionens
beslut 2000/172/EG av den 1 mars 2001 om vissa skydds-
atgdrder betriffande mul- och klovsjuka i Forenade kunga-
riket”.

4.  Genom undantag frin punkt 3 skall det for hudar och
skinn som uppfyller kraven i punkt 1 A strecksatserna 2-5 i
kapitel 3 i bilaga I till direktiv 92/118/EEG vara tillrickligt att
dessa atfoljs av ett handelsdokument i vilket det faststills att
villkoren for behandling enligt punkt 1 A strecksatserna 2-5 i
kapitel 3 i bilaga I till direktiv 92/118/EEG &r uppfyllda.

5. Genom undantag frdn punkt 3 skall det fér hudar och
skinn som uppfyller kraven i punkt 1 B strecksatserna 3 och 4 i
kapitel 3 i bilaga I till direktiv 92/118/EEG vara tillrickligt att
det i det handelsdokument som &tfoljer sindningen, och som
ar pdtecknat enligt artikel 9.1, faststdlls att villkoren for
behandling enligt punkt 1 B strecksatserna 3 och 4 i kapitel 3 i
bilaga I till direktiv 92/118/EEG ir uppfyllda.

Artikel 8

1. Forenade kungariket fir inte avsinda animaliska
produkter av notkreatur, fir, getter, svin eller andra klovdjur
som inte ir nimnda i artikel 2, 3, 4, 5, 6 och 7 och som
producerats efter den 1 februari 2001 fran de delar av dess
territorium som anges i bilaga I

Forenade kungariket fir inte sinda stallgodsel fran de omrdden
i dess territorium som anges i bilaga L

2. De forbud som avses i punkt 1 forsta stycket skall inte
gilla foljande:

a) Animaliska produkter som undergatt

— virmebehandling i en hermetiskt sluten behallare med
ett Fo-virde av minst 3,00, eller

— virmebehandling med vilken mittemperaturen hojs till
minst 70 °C.

b) Blod och blodprodukter enligt definitionen i kapitel 7 i
bilaga I till rddets direktiv 92/118/EEG som har genomgatt
minst en av foljande behandlingar:

— Virmebehandling vid 65° under minst 3 timmar, atf6ljd
av ett effektivitetstest,

— bestralning med 2,5 megarad eller gammastralning, {6ljt
av ett effektivitetstest,

— sinkning av pH till pH 5 eller ligre under minst tvd
timmar, foljt av ett effektivitetstest,

— behandling i enlighet med kapitel 4 i bilaga I till direktiv
92/118EEG.

¢) Ister och utsmilt fett som har genomgétt den virmebehand-
ling som foreskrivs i punkt 2 A i kapitel 9 i bilaga I till
direktiv 92/118/EEG.

d) Animaliska forpackningar for vilka bestimmelserna i punkt
B i kapitel 2 i bilaga I till direktiv 92/118/EEG giller i
tillimpliga delar.

e) Frull, har frén idisslare samt svinborst som inte har tvittats
i fabrik eller erhallits frdn garvning samt obearbetad férull,
hér fran idisslare samt svinborst som har forpackats sikert
och torrt.

f) Halvtorrt och torrt foder for sillskapsdjur som uppfyller
kraven i punkterna 2 och 3 i kapitel 4 i bilaga I till direktiv
92/118/EEG.

g) Sammansatta produkter som inte skall genomgd vidare
behandling med produkter av animaliskt ursprung, eftersom
sddan behandling inte behovdes for firdiga produkter vars
ingredienser uppfyller respektive djurhilsovillkor i detta
beslut.

h) Jakttroféer i enlighet med kapitel 13, del B, punkt 2b i
bilaga 1 till direktiv 92/118/EEG.

i) Paketerade produkter avsedda for anvindning vid in vitro-
diagnostik eller for laboratoriebruk.

3.  Forenade kungariket skall sikerstilla att de animaliska
produkter som avses i punkt 2 och som skall sidndas till andra
medlemsstater atfoljs av ett officiellt intyg som ér forsett med
foljande text:

”Animaliska produkter som uppfyller villkoren i kommis-
sionens beslut 2001/172/EG av den 1 mars 2001 om vissa
skyddsatgirder betriffande mul- och klovsjuka i Forenade
kungariket”.

4. Genom undantag fran punkt 3 skall det for de produkter
som anges i punkterna 2 b, 2 ¢ och 2 d vara tillrdckligt att de
villkor for den behandling som faststills i det handelsdokument
som krivs enligt gemenskapslagstiftningen 4r uppfyllda och
patecknas enligt artikel 9.1.

5. Genom undantag frdn bestimmelserna i punkt 3 skall det
for de produkter som avses i punkt 2 e vara tillrickligt att de
atfoljs av ett handelsdokument som intygar antingen tvitt-
ningen i fabrik eller garvningen eller att de villkor dr uppfyllda
som faststills i kapitel 15, punkt 2 och 4 i bilaga I till rddets
direktiv 92/118/EEG.

6. Genom undantag frin bestimmelserna i punkt 3 skall det
for de produkter som avses i punkt 2 g vara tillrackligt att de
har framstillts vid en anlidggning med HACCP-system och ett
reviderbart produktionssystem som garanterar att forbehand-
lade ingredienser uppfyller de djurhdlsokrav som faststills i
detta beslut och att detta framgar av det handelsdokument som
atfoljer forsindelsen och patecknas enligt artikel 9.1.
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7. Genom undantag frdn bestimmelserna i punkt 3 skall det
for de produkter som avses i punkt 2 i vara tillrackligt att de
atfoljs av ett handelsdokument ddr det anges att produkterna
skall anvindas vid in vitro-diagnostik eller f6r laboratoriebruk,
forutsatt att produkterna ir tydligt markta med “endast for in
vitro-diagnostik” eller "endast for laboratoriebruk”.

Artikel 9

1. Nir hdnvisning sker till denna artikel skall de behoriga
myndigheterna i Forenade kungariket se till att det handels-
dokument som krdvs enligt gemenskapslagstiftningen for
handel inom gemenskapen patecknas genom att en kopia av ett
officiellt intyg bifogas som visar att produktionsprocessen har
granskats och befunnits uppfylla tillimpliga krav i gemenskaps-
lagstiftningen och ar limpad att forstora det virus som orsakar
mul- och kl6vsjuka, eller att de berérda produkterna har fram-
stillts av forbehandlat material som har intyg i enlighet
dirmed, samt att det finns bestimmelser for att undvika even-
tuell nykontaminering med mul- och klovsjukeviruset efter
behandling.

Intyget om produktionsprocessen skall ha en hinvisning till
detta beslut, skall vara giltigt i 30 dagar, skall innehalla uppgift
om sista giltighetsdatum och skall kunna fornyas efter inspek-
tion av anldggningen.

2. Nir det giller produkter avsedda for dterforsiljning till
slutkonsumenten fir de behoriga myndigheterna i Forenade
kungariket tillata att sammanslagna laster av andra produkter
dn farskt kott, malet kott och kottberedningar, vilka var och en
far sindas enligt detta beslut, atfoljs av ett handelsdokument
som styrks genom att en kopia av ett officiellt veterindrintyg
bifogas som visar att avsindningsplatsen har ett fungerande
system for att garantera att varor endast kan skickas om de kan
spéras till bevishandlingar som uppfyller kraven i detta beslut
och att systemet har granskats och befunnits tillfredsstillande.
Intyget om kontroll av spdrningssystemet skall ha en hanvis-
ning till detta beslut, skall vara giltigt i 30 dagar, skall innehalla
uppgift om sista giltighetsdatum och skall kunna fornyas
endast efter det att anldggningen har granskats med tillfredsstal-
lande resultat. De behoriga myndigheterna i Forenade kunga-
riket skall till de 6vriga medlemsstaterna och till kommissionen
oversinda en forteckning over de anliggningar som de har
godkint enligt dessa bestimmelser.

Artikel 10

1. Forenade kungariket skall se till att fordon som anvints
for transport av levande djur i de omrdden som avses i bilaga I
och bilaga II rengérs och desinfekteras efter varje transport,
samt kunna uppvisa bevis pd att si har skett.

2. Forenade kungariket skall se till att de ansvariga for
utforselhamnar i Forenade kungariket sikerstller att dicken pa

de fordon som limnar Forenade kungariket behandlas med
desinfektionsmedel.

Artikel 11

De restriktioner som faststills i artiklarna 3, 4, 5 och 8 skall
inte omfatta forsindelser av produkter frin de omraden i Fore-
nade kungariket som anges i bilaga I 6ver de produkter som
avses i artiklarna 3, 4, 5 och 8, om dessa produkter

— antingen inte har framstillts i Forenade kungariket och
ligger kvar i sin ursprungliga férpackning av vilken produk-

tens ursprungsland framgdr, eller

— har framstillts vid en godkind anliggning som &r beldgen i
de omrdden av Forenade kungariket som anges i bilaga [,
och har framstillts av forbearbetade produkter som inte har
sitt ursprung i dessa omrdden och som efter inforseln till
Forenade kungariket har transporterats, lagrats och bearbe-
tats skilda frdn produkter som inte 4r avsedda att sindas
utanfor de omrdden som anges i bilaga I och som atfoljs av
ett handelsdokument eller officiellt intyg i enlighet med
detta beslut.

Artikel 12

1.  Forenade kungariket skall se till att histdjur som sinds
fran de delar av dess territorium som anges i bilaga I och bilaga
II till andra delar av dess territorium eller till en annan
medlemsstat atfoljs av ett djurhilsointyg enligt forlagan i bilaga
C i radets direktiv 90/426/EEG. Detta intyg skall endast
utfirdas for hdstdjur som kommer frdn en anliggning som inte
omfattas av ett officiellt f6rbud enligt artikel 4 eller artikel 5 i
radets direktiv 85/511/EEG.

2. Nir intyg for ett hdstdjur skall utfirdas i enlighet med
forsta stycket skall den officielle veterindr som utfirdar intyget

— inspektera och utfirda intyg for histdjuret endast om det
ryktats sd att synliga exkrement, smuts och skrip i mojli-
gaste mdn har avldgsnast och dess hovar har rengjorts och
desinfekterats pd ett f6r den officielle veterindren tillfresstal-
lande sitt, och

— se till att djurets dgare eller dennes foretradare tillhanda-
haller en skriftlig deklaration som intygar att histdjuret
kommer att héllas pd anldggningen fram till avsindningen
till den destination som anges i halsointyget, utan uppehall
vid ndgon anldggning som omfattas av officiellt forbud i
enlighet med artikel 4 eller 5 i radets direktiv 85/511/EEG.

3. Det djurhilsointyg som &tfoljer histdjur som sinds frin
Forenade kungariket till en annan medlemsstat i enlighet med
bestimmelserna i forsta stycket skall innehélla foljande text:

"Hastdjur som uppfyller villkoren i kommissionens beslut
2001/356/EG av den 4 maj 2001 om vissa skyddsétgarder
betriffande mul- och klovsjuka i Forenade kungariket”.
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Artikel 13

1.  Andra medlemsstater dn Forenade kungariket far inte
sinda levande djur av mottagliga arter till den del av Forenade
kungariket som anges i bilaga I

2. Medlemsstaterna skall samarbeta nir det giller kontroll
av personligt bagage hos passagerare som reser frdn de delar av
Forenade kungariket som anges i bilaga I och nir det giller
genomforandet av informationskampanjer for att forhindra att
produkter av animaliskt ursprung fors in till andra medlems-
stater dn Forenade kungariket.

Artikel 14

1.  Hinvisningar till beslut 2001/172/EEG och 2001/356/EG
skall tolkas som hédnvisningar till det hdr beslutet.

2. Kommissionens beslut 2001/356/EG upphor att gilla.

Artikel 15

Medlemsstaterna skall dndra sina handelsbestimmelser s att de
ar forenliga med detta beslut. De skall genast underritta
kommissionen om detta.

Artikel 16

Detta beslut dr gillande fran den 22 oktober 2001 fram till kl.
24.00 den 31 december 2001.

Artikel 17
Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
Utfdrdat i Bryssel den 19 oktober 2001.

Pd kommissionens vignar
David BYRNE

Ledamot av kommissionen

BILAGA 1

Forenade kungariket, utom Nordirland och Isle of Man

BILAGA 1I

Forenade kungariket, utom Nordirland och Isle of Man



L 277/40

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

20.10.2001

BILAGA 11

Group County ADNS LVU
1 Shetland Islands 82 0708803
Orkney Islands 83 0708803
Western Isles 84 0708703
2 Highland 87 + 85 0708703
Moray 86 0708803
Aberdeenshire 88 0708803
Angus 89 0709003
Perth and Kinross 90 0709003
Fife 91 0709003
West Lothian 92 0709303
East Lothian 92 0709303
Midlothian 92 0709303
Edinburgh 92 0709303
Clackmannanshire 94 0709003
Stirling 94 0709003
Argyll and Bute 95 0709003
North Lanarkshire 96 0709303
South Lanarkshire 96 0709303
East Dunbartonshire 96 0709003
West Dunbartonshire 96 0709003
Inverclyde 96 0709703
East Renfrewshire 96 0709703
Renfrewshire 96 0709703
City of Glasgow 96 0709303
Falkirk 96 0709303
North Ayrshire 97 0709703
South Ayrshire 97 0709703
East Ayrshire 97 0709703
3 Humberside consisting of 51 0702401
East Yorkshire 51 0702401
Kingston upon Hull 51 0702401
North Lincolnshire 51 0702401
North East Lincolnshire 51 0702401
Lincolnshire 24 0702401
Norfolk 28 0703801
Suffolk 38 0703801
Cambridgeshire consisting of 05 0703801
Cambridgeshire 05 0703801
Peterborough 05 0703801




20.10.2001 Europeiska gemenskapernas officiella tidning L 277/41
Group County ADNS LVU
Nottinghamshire consisting of 32 0702401
Nottinghamshire 32 0702401
Nottingham 32 0702401
Bedfordshire consisting of 01 0701301
Bedfordshire 01 0701301
Luton 01 0701301
Milton Keynes 01 0701301
Hertfordshire 18 0701301
Buckinghamshire 03 0700201
Surrey 40 0704001
East Sussex 41 0704001
West Sussex consisting of 42 0704001
West Sussex 42 0704001
Brighton and Hove 42 0704001
Hampshire consisting of 15 0700201
Hampshire 15 0700201
Portsmouth 15 0700201
Southampton 15 0700201
Dorset consisting of 11 0703601
Dorset 11 0703601
Bournemouth 11 0703601
Poole 11 0703601
Isle of Wight 16 0700201
4 Gwynedd excluding the Isle of Anglesey 53 0705302
Clwyd consisting of 56 0705302
Conwy 56 0705302
Denbigshire 56 0705302
Flintshire 56 0705302
Wrexham 56 0705302
ADNS =  Animal Disease Notification System Code (beslut 2000/807/EG)
LVU =  Local Veterinary Unit Code (bestut 2000/287/EG)




